
Öm hloubeji pronikame do taju sveta okolo nas a tyto nove poznatky
konfrontujeme s temi stavajfcfmi, tfm vfce ovlivnuje odborna slovnf zasoba nas
vsednf zivot. Odborny jazyk je varietou standardnfho jazyka a slouzf v prve
rade k vymene informacf mezi odbornfky. Jeho zvlastnost spoCfva mimo jine v
jeho lexikalnfch jednotkach, v tzv. odborne slovnf zasobe. Ta je castecne
prevzata z obecneho jazyka, na druhe strane vsak obsahuje vyjimecne, pro
odborny jazyk specificke lexemy, ktere oznacujeme jako termfny. Termfny
jsou definovany v ramci urciteho vedn~ho oboru a dohromady tvorf je ho
terminologicky system, v jehoz hierarchii pak majf pevne stanovene mfsto.
Termfny majf v danem oboru presne vymezeny vyznam, jejich denotatem
byva zpravidla konkretnf mimojazykovy jev. Jsou jednoznacne a exaktnf.
5 termfny se setkavame predevsfm v tzv. vedeckem stylu, ktery ma pevne
danou strukturu a je striktne objektivnf, a v jeho "lehCf" forme, v tzv.
popularne-vednem stylu, jehoz prostrednictvfm se autori pokousejf oslovit
sirokou verejnost a zprostredkovat jf vedecke vYsledky. Oba styly vykazujf
vysoky vyskyt prejfmek z latiny a anglictiny.
Slovnfky jsou zdrojem informaef, zdrojem vedenf. Vedenf ma dichotomickou
strukturu, muzeme ho rozclenit na tzv. jazykove vedenf a vedenf
encyklopedicke. Jazykove vedenf se tyka jazykovych informaef - gramatickych,
morfologickych, syntaktickych a semantickYch. Encyklopedickym vedenfm
rozumfme informace 0 vyznamu jazykove jednotky, ffka nam, jak mame
chapat jejf vyznam v urcitem kontextu. Obe slozky vedenf jsou v jednotlivych
slovnfefch - co do rozsahu - rozdllne zastoupeny a samotny prubeh hranice
mezi nimi - pohybujfef se v rovine semanticke - je sporna.


